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ü stéged! iparosok 
A vá ros egész t á r s a d a l m a ünnep l i mos? 

a szegedi iparosságot , a m i k o r t izedszer ost-
r o m o l j a a lehetetlent s a legyőzhetetlen 
a k a d á l y o k a t t izedszer g y ő z v e le r endez t e 
m e g idei k i á l l í t á sá t . 

Ez a z ü n n e p l é s a z o n b a n nemcsak sza-
maiból f on koszo rú t . Az, a m i t ezzel a k i -
á l l í tássa l a szegedi i pa rosok p r o d u k á l t a k s 
a z a f o g a d t a t á s , a m i b e n ez a k i á l l í t á s s az 
a m u n k a , a m e l y i k ezt a csudát m e g t e r e m -
te t te , a vá ros t á r s a d a l m a részérő l részesül , 
eleven és meggyőző cáfolata m i n d a n n a k , 
a m i t l e ta rg iá ró l , t espedésrő l , a vá l l a lkozó i 
k e d v m e g b é n u l á s á r ó l s u t t o g n a k . Csak meg 
kell nézni ezt a kiállítást, m e n n y i d u z z a d ó 
erő, m e n n y i f r i s s lendület, m e n n y i b á t o r 
kezdeményezés, m e n n y i ú j s z e r ű ötle't, t e r -
m é k e n y és t e r m é k e n y í t ő gondolat m u t a t k o -
zik m e g b e n n e m u n k á b a n és a n y a g b a n , fe l -
do lgozásban és e l rendezésben , — m a g y a r 
m u n k á b a n s a m a g y a r m u n k a művésze t é -
ben . Minél n e h e z e b b e k az é le tv i szonyok , 
a n n á l n a g y o b b szükség v a n a t u d á s és ér -
te lem magas fe szü l t s égé re , a n n á l p a r a n c s o -
lóbb erő k ö v e t e k a t e l j e s í t m é n y e k sz ínvo-
n a l á n a k emelését . 5 ezen ke re sz tü l b i zony í -
t á sá t a n n a k , b o g y a m a g y a r k é z m ű i p a r 
bölcs h a j l é k o n y s á g g a l engede lmesked ik a 
vá l tozó i g é n y e k n e k s nincs az a feladat, 
a m i n e k mego ldásá t nem v á l l a l h a t n a s nincs 
az a vállalkozás, a m i n e k e m b e r ü l n e t u d n a 
megfe le ln i . 

N e m c s a k az a v igasz ta ló , a m i t a szege-
di ipa rosok nyújtani t u d n a k , h a n e m az is, 
a h o g y a n ezt a t e l j e s í t m é n y t a vá ros közön-
sége fogadja. M e n n y i el ismerés, m e n n y i 
büszkeség , m e n n y i ö röm s u g á r z i k k i m in -
d e n l á toga tó szeméből , n incsenek p a n a s z o k 
és n incs e légedet lenség, m i n d e n k i köszön i 
az t , a m i t érdekességben és látnivalóban ez 
az é rdekes ségekke l t ú l z s ú f o l t k i á l l í t á s 
n y ú j t . A l á toga tók s z á m á b a n u g r á s s z e r ű e n 
az eme lkedés e lmúl t ké t é v h e z képes t s a 
k i á l l í t ó ipa rosok — s ez a l eg több , ami t meg-
lehet á l l a p í t a n i —, meg vannak elégedve 
az e l a d á s o k k a l és megrende l é sekke l . Vol-
t ak évek , a m i k o r a vasár i n k á b b kiállítás 
volt s mindent a szemnek, semmit a zseb-
nek e r e d m é n y é v e l végződö t t . Most a z Is ten 
segí tségével s a m a g u k t u d á s á v a l és e r e j é -
vel e lé rkeze t t oda a szegedi ipa rosság , b o g y 
vásár lesz a kiállítás s n y o m á b a n m e g r e n -
delések és vétel i a j á n l a t o k szü l e tnek m e g 
h ó n a p o k i g b iz tos í tva a s ikeres k i á l l í t á s m ű -
he lyének á ldo t t , jóságos m u n k a z a j á t . 

S h a v a n m é g v a l a m i , a m i r e k é r h e t j ü k 
a vá ros po lgá r ságá t , c s a k ez : necsak sza-
vakkal l egyen e l ismerő, necsak hálával k ö -
s z ö n j e m e g az t a t e m é r d e k é rdekessége t 
és l á tn iva ló t , a m $ ez a k i á l l í t á s n y ú j t , h a -
nem legyen vevője, vásárlója és megrende-
lője a szegedi i pa ro s ságnak . A szegedi i p a r -
n a k ez a t í z k i á l l í t á sa és v á s á r i m m á r már-
kát ado t t , ^ m u n k á y a k (js á ldoza tkészség-
n e k g y ö n y ö r ű b e f e k t e t é s e kezd i meghozn i 
g y ü m ö l c s é t : a szegedi i p a r az ország köz -
t u d a t á b a n m e g k a p t a az t a rangot, a m i t tel-
j e s í t m é n y e i n e k s z í n v o n a l á v a l , m e g b í z h a t ó -
s á g á v a l cs s z a k t u d á s á v a l vívott, k i m a g á -
n a k . Teremtsük meg a szegedi szolidaritást, 
melybeD e g y m á s r a t a l á l f ogyasz tó és te r -
melő , gazda , i pa ros és t i sz tv ise lő 5 ez a sze-
gedi szo l idar i t ás t e g y e é lénkebbé , varázsol -

j a / e g é s z s é g e s e b b é az? a gazdaság i élete?, 
m e l y n e k t ényező i l e h e t ü n k m i n d a n n y i a n , 
a k i k ebben a városbaD é lünk , ebben a v á -
rosban k e r e s s ü k m e g é l e tünk fe l té te le i t s 
i t t k ö l t j ü k el az t , a m i t m u n k á n k é r t egy-
más tó l k i é r d e m e l ü n k . A szegedi gondolat-
nak nemcsak politikai és nemzeti tartalma 
van, r a j t u n k m ú l i k , b o g y a szegedi gondo-
l a t n a k a d j u n k szegedi tartalmat is : t á m o -
gassuk , seg í t sük egymás t , n y ú j t s u n k egy-
m á s n a k kezet , mi szegediek s n e l egyen 
egye t l en fillér, a m i ebből a vá rosbó l fel-
h a s z n á l a t l a n u l p e r d ü l k i . ba a cél, a m i n e k 
elérésére h i v a t o t t a f e l a d a t , a m i t be tö l ten i 
segít , e lé rhe tő ebben a v á r o s b a n is. 

S nem először t e sszük szóvá az t is,, h o g y 
maga a város m i é r t nem áll be a v á s á r l ó k 
és megrende lők sorába s mié r t nem t á m o -
g a t j a erkölcs i e l ismerésen k í v ü l ezzel is a 
szegedi ipa rosok g y ö n y ö r ű k i á l l í t á sá t . 
Menny i pó to ln i va ló v a n a h i v a t a l i s zobák-
b a n , a vá ros i b é r h á z a k b a n , ü z e m e k b e n , 
l e l t á r a k b a n és fe l szere lésekben , a m i t ba a 
k iá l l í tó iparosok megrende l é seke t k a p n á -

n a k , töké le tesen t u d n á n a k pó to ln i s a meg« 
r ende lő v á r o s egye t l en fillér t ú l k ö l t e k e z é s 
n é l k ü l j e l en tős a n y a g i t á m o g a t á s b a n t u d n á 
részes í teni a k i á l l í t ó i p a r o s o k a t s r a j t u k ke -
resz tü l a v á s á r i n t é z m é n y é t is. S t a l án az 
sem vo lna m é l t a t l a n a vá roshoz , ha vándor-
díjat a l a p í t a n a szegedi i pa rosok s z á m á r a , 
a m i é r t k i á l l í to t t t á r g y a k k a l l ehe tne pá !váz -
ni. H a a v á r o s m i n d e n évben v á n d o r d í jjá1 

j u t a l m a z n á az t az ipa ros t , ak i a legerede-
tibb szegedi specialitást á l l í t a n á ki , mi lyen 
k o m o l y és t e r m é k e n y ve t é lkedés t i n d í t a n a 
el s k ö z v e t v e egész b i zonyosan t ö b b basz-
n a l enne belőle a v á r o s n a k , m i n t a m i l y e n 
k i a d á s s a l a v á n d o r d í j a l a p í t á s a j á r . 

ö t l e t e t öt let tel , á ldoza tkészsége t á ldozat -
készséggel , e r e d m é n y e k e t e r e d m é n n y e l kell 
j u t a l m a z n i . Város és po lgá r ság , t á r s a d a l o m 
és e g y é n e k t a l á l k o z z a n a k most össze a sze-
gedi i p a r n a k t e t t e k k e l m a g a s z t a l á s á b a n s 
megrende l é sekke l t ö r t é n ő e l i smerésében. 
Nincs senk i , a k i e r r e m é l t ó b b volna , s e n k i 
nincs, ak i ezt j o b b a n m e g é r d e m e l n é , m i n t 
a szegedi ipa ros . 

A n g o l - í r a n c i o - o l a s z megbeszé lések 
k e z d ő d l e k L o n d o n b a n és P a r i s b a n 

Chamberlain beszédei mondott az alsúhazban es bejelentette, hogu az angor 
ttormano megbízottat hűld Moszhvdba a tárgualésoh meggtjorsitdsa erdehében 

AláirtOh a némcl-ésiMeit szerződőst 
Páris , junius 7. B o n n e t f rancia külügymi-

niszter tegnap megbeszélést folytatott G u a -
r i g 1 i a olasz nagykövettel. Illetékes helyen a 
megbeszéléssel kapcsolatban kijelentették, bogy 
a két ország között fennforgó kisebb függő ké r -
déseket vitatták meg, ennek ellenére a saj ló 
egyrészé a tanácskozásnak fontosságot tu la jdo-
nit. A Matin valószínűnek tar t ja , hogy a meg-
beszélésen az általános külpolitikai kérdésekről 
is tanácskoztak. Egyes lapok arra utalnak, 
hogy a megbeszéléssel egyidejűleg 

Grandi londoni olasz nagykövet is 

látogatást tett az angol külügyi b i - . 
vatalban. 

Grandi egy 5ra hosszat tanácskozott a k ü l -
ügyi hivatalban H a l i f a x lord külügymi-t 
niszterrel. A Times szerint olasz részről u t a l -
nak arra , hogy sok megbeszélni valójuk volt-
mert amióta Grandi távol volt Londontól, A n -
glia és Franciaország kezességet adott T ö r ö k -
országnak, másrészt Olaszország visszavont? 
csapatait Spanyolországból. A tanácskozás so-
rán kétségtelenül áttekintették az angol-oIasA 
viszonylat számos p o n t j á t 

Chamberlain nyilatkozata 
London, junius 7. C h a m b e r l a i n minisz-

terelnök az alsóház szerdai ülésén beszédet 
mondott az angol-orosz tárgyalásokról. Adams 
képviselő kérdésére előadta, hogy az angol kor-
mánynak sikerül meggyőzni a szoVjetkor-
mányt , hogy ha j l andó egyezményt kötni a tel-
jes kölcsönösség a lap ján , világosan ki jelentet-
te az angol kormány, hogy kész haladéktala-
nul és minden fenntar tás nélkül a francia kor-
mánnya l együtt Szovjetoroszországnak tel 'cs 
katonai támogatást nyú j t an i abban az esetben, 
ha bármely ellene irányuló támadás ellensé-
geskedésbe bonyolítaná valamely európai 
ha ta lommal . 

— Nem szárídék'unK a teljes Katonai támoga-
tást, arnelvnek kölcsönös nyú j tásában a három 
riagvhataíom meg fog egyezni, kizárólag az ő 
területüket érő ténvleees támadás esetere kor-
látozni, — folytatta Chamberlain —. elképzel-
hetünk különböző eseteket, amelyekben a h á -
rom kormánv bármelyike u g y vclhelh hogy 
biztonságát közvetlenül fenyegeti egv más eu -
rópai hata lom el 'árása. Ezeket az eseteket rész-
letesen áttekintettük -és remélem, most lehet-
séges írsz olyan formulát javasolni, amely el-

fogadható lesz mind a há rom kormány" részér® 
és emellett figyelembevéve más államok é r d e -
keit, biztosítani fogja az együttműködést a t á -
madás elhárí tása körül. 

_ A tárgyalások meggyorsítása végett elha-1 
táioztuk — folytatta —, hogy a külügyi h i v a -
tal egyik képviselőjét Moszkvába kü ld jük , hogy 
az ottani angol nagykövet az angol kormányt 
ál láspontjára vonatkozó kimeri tő felvilágosí-
tást közöljön az összes megoldandó pontok t e -
kintetében. Remélem, hogy e módszer segítsé-
gével gyorsan véget ér az a megbeszélés, amelv 
még szükséges a há rom hata lom é rdekűnek 
összhangba hozásához, hogy ily módon létre®, 
jöjjön a végleges megegyezés. 

A n é m e t - é s z t - l e t t s z e r z ő d é s 

Berlin, .június 7. 'A neme? saj tó abban l á t -
ja a szerdán délelőtt aláirt német-,lett. és német-
észt megnemtámadási szerződés legnagyobb je-
lentőségét. bogy keresztülhúzták az angol be-
kerít esi politika számításait és lehetetlenné tel* 
ték. hogy a nyugati nagyhatalmak teljesítsé^ 


